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ROST OFF
AFLOJATODO

Art. 00890 200 11

Beneficios:  Fécil  aplicacién,
excelente penetracién, anticorro-
sivo ayudando a eliminar moles-
tos rechinidos.

Uso: Desarme en general de
todo tipo de piezas.

FORMADOR DE JUNTAS
Art. 00893 260 100

Beneficios: Forma un bloque
sellante resistente a altas tempe-
raturas.

Uso: Tapa carcasa volante,
carcasa central.

Chavetas
Fam. 470
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FAASA UhORIRE

HHS 2000

- GRASA LIQUIDA
Art. 00893 106

Beneficios: Engrasa sin necesi-
dad de desmontar, elimina
rechinidos.

i Uso: Preliubricacion de ensam-
| ble, balineras, porta discos,
—

! manzana clutch, resorte de

@ levas efc.

SELLADOR DE TORNILLOS
MEDIA RESISTENCIA
Art. 00893 243 25

Beneficios: Fija y sella tornillos
con solidez media, que se requie-
ren desmontar usando herramien-
ta manual.

Uso: Tornilleria en general.

e
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= Art. 00890 321 - Acético
ﬁ Art. 00890 72 - No Acético
Beneficios: Resistentes a altas

cUsoo
GRASA METALICA
BASE COBRE
Art. 00893 800

Beneficios: Impide que las roscas
se adhieran por altas temperatu-
ras.

Uso: Prelubricacion de ensamble,
balancines, vélvulas, etc.

SILICONES
ACETICOS Y NO ACETICOS

temperaturas, presiones vy

7 torque.

Ly

5

Uso: Sellador ideal para
artes del motor.
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SILICON RTV
PRESURIZADO

Art. 00890 910 6
Beneficios: No dafa, resiste

temperaturas de -60°C hasta
230°C

Uso: Cubiertas pifion, retenes
en general, baleros.

PASTA PARA MONTAJE
DE ESCAPE
BASE METALICA

. . Art. 00890 100 125

Beneficios: Pasta adhesiva
que facilita el ensamble,

| elimina ruidos y el escape de

Oring’s
Fam 468

gases.

Uso: Ensamble de escapes.

e
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METAL LIQUIDO
Art. 00893 449

Beneficios: Rellena, enmasi-
lla y sella de una manera
fécil y répida.

Uso: Reparacién metdlica
en general.

PASTA PARA
ENSAMBLE DE ESCAPES
BASE AMIANTO

Art. 00890 100 045

Beneficios: Endurece como el
metal, sella permanentemente.

Uso: Escapes, forma juntas.

s Bl e Beneficios:

' perfecto acabado, no raspa ni
desgasta el metal, no altera
las dimensiones de la vélvula.
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DESCARBONIZANTE
POR INMERSION
Art. 00890 141 5
Beneficios: Retira completa-

mente las costras, grasas,
aceites, etc.

Uso: Descarbonizacién del
motor  central, pistones,
bloques, etc.

PASTA PARA ESMERILAR

VALVULAS
Art. 00890 199

Garantiza  un

Uso: Esmerilador de asiento
de vdlvulas.
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AFINACION

Art. 008909100

Beneficios: Disuelve y remueve goma barniz del metal en segundos se aplica sin desmontar.

Uso: Diluye los depésitos de hollin en los bordes de las vélvulas.

Art. 00890 92 415

Beneficios: Reduce la emisién de contaminantes
y recupera la potencia del motor ahorrando a su
vez combustible.

Uso: Limpia el inyector, eliminando residuos de
carbonilla, corrosién y barnices.

Art. 00893 558 1

Beneficios: Aumenta la vida dtil del aceite nuevo.

Uso: Limpia y desincrusta la suciedad del circuito de aceite del motor.
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MULTIPLE
Art. 00893 551 250

Beneficios: Prolonga la afinacién del motor ahorrando combustible.

Uso: Vaciar en el tanque de gasolina para neutralizar particulas perjudiciales del combustible.
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ESTETICA Y PROTECCION

BMF LIMPIADOR UNIVERSAL

BASE CITRICOS
Art. 00893 118
Beneficios: Limpia y desengrasa al

SHAMPOO SHW 2
Art. 00890 700

= WURTH

Beneficios: Limpia y encera, conservando
mismo tiempo. la pintura del vehiculo.

Uso: Elimina todo tipo de suciedades
comdnes en la pintura automtoriz.

Uso: Preparacién uno a uno con aguaq,
desprende toda suciedad acumulada

en maquinaria y en general.

LIMPIADOR INDUSTRIAL

BASE CITRICOS
Art. 00893 140

Beneficios: Limpieza perfectaq,
sin dafar al medio ambiente.

Uso: Elimina susciedad pene-
trante en materiales sensibles.

. SPRAY DESENGRASANTE

BASE ESPUMA ACTIVA
Art. 00893 142

Beneficios: Limpieza multiple con
un aroma agradable, sin el uso
de agua.

Uso: Elimina aceites, grasas y
suciedades depositadas sobre
cualquier superficie lavable.

DESENGRASANTE

INDUSTRIAL

BASE SOLVENTE
wwurmi| Art. 00890 107

Beneficios:  Limpia  con
rapidez y no deja residuos.

Uso:  Elimina  aceites,
grasas y suciedades.

LACA PROTECTORA
ELIMINADOR DE JUNTAS Y ABRILLANTADORA LIMPIADOR DE
Art. 00893 100 0 MOTORES
DE MOTORES
-55- - _ Art. 0089 790 Art. 00890 23
| Beneficios: Aplicacién facil y % WURTH . -
L . - Beneficios: No afecta dl
warem | rdpida Beneficios: Protege contra la metal
humedad, suciedad, salinidad y ’
Uso: Decapa residuos de empa- evita la corrosién. , - -
) Uso:  Elimina répida vy
quetaduras y pintura, sobre facilmente  suciedades de

cualquier  base  (metdlica,

cerdmica o pldstica).

Uso: Proporciona brillo al motor,
cables y tubos.

aceite, grasa, chapopote y
altas suciedades.
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LACA TERMORESISTENTE

NEGRO MATIZADO
Art. 00893 359 005

Art. 00893 121 301

= Beneficios: Limpia y pule, dejando las
superficices de aluminio lisas .

Beneficios: Deja un terminado texturizado fino,
similar a la facia automotriz.

Uso: Remueve suciedad dura como

oxidaciones, herrumbre, manchas de Uso: Aslicabl T -

. L : Apli re imprimacion intur
efecto pasivante y ofros depésitos. 50: Aplicable sobre iImprimaciones, pinturas y
barnices conocidos.

SILICON EN SPRAY

LIMPIADOR DE REMOVEDOR
bl et ekl NEUMATICO DE CHAPOPOTE
|
= WURTH _'|I Beneficios: Prolonga la vida Art. 00890 09 | [ Art. 00890 26

| de las piezas, evita que se
agrieten, se adhieran o se
congelen.

Beneficios: Hidrata y deja el Beneficios: Protege la pintura.

neumdtico con aspecto a nuevo.

Elimina todos los
| residuos de chapopote y

Uso: Para limpiar y estetizar el
asfalto.

Uso: Protege, cuida y lubrica L
neumatico.

piezas de pldstico.

SPRAY DE ALUMINIO LIMPIADOR DE ACERO iy
REMA LIMPIADORA
, (RECUBRIMIENTO) INOXIDABLE FC’ARA e °
Art. 00893 114 115 Art. 00893 121 _

Art. 00893 0129
Beneficios: Conserva la
calidad de la piel.

Beneficios: Proteccién
duradera y aspecto ptimo
de superficies metdlicas.

Beneficios: Protege y cuida
superficies de acero inoxidable.

Uso: Limpia y protege la
superficie de todos los
cueros lisos.

Uso: Proteccién y limpieza para

Uso: Primario anticorrosivo. superficies metdlicas .
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Art. 00892 009 25

Beneficios: Detecta la falta de liquido de frenos previ-

T dentes. Beneficios: Evita el desgaste de partes méviles y

protege contra la corrosién.

Uso: Introducir en el depésito del liquido de frenos.
Uso: Vaciar en el depésito del liquido de frenos.

F L F 5 CE Anorissa 300

PASTA PARA CILINDROS DE FRENOS SPRAY ANTIRECHINIDO QEBAIsAL
Art. 00893 980 Art. 00890 106

Beneficios: Elimina el ruido o chirrido p

Beneficios: Protege de la corrosién, alargando
do por las pastillas de los frenos de dise

la vida de los pistones.

Uso: Lubricacién de pistones. Uso: Adhesivo para balatas.

PIADOR DE FRENOS
t. 00890 910 415

ANTICRISTALIZANTE g -
" PARA PASTILLAS DE FRENOS'SBS i

Art. 00859 110 009

Beneficios: Aplicacién directa, fécil y rapida.

Beneficios: Quita el rechi

Uso: Remueve la suciedad adherida al conjun-
to de balatas y discos.

Uso: Aplicar directamen
de los discos, tambores o
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LO MEJOR
PARA LOS PROFESIONALES

@ Afinacion Motor: Art. 890 910 0, 890 92 473, 890 92 415, 893 551 250, 893 558 1

@ Reparacién plastica: Art. 893 301, 892 075 250, 949 000 1, 893 181, 827 323

@ Limpieza y estética: Art. 890 107, 893 142, 893 140, 893 118, 893 100 0



w WURTH




SISTEMA

KONTAKT SL Art. 00895 65 300

Beneficios: Desincrusta polvo, corrosién y grasa;
répida y facilmente, recuperando la conductividad
de los contactos.

Beneficios: Aisla cableados y conexiones de
enchufe protegiéndolos de cortocircuitos 'y
evitando interrupciones eléctricas.

Uso: Cuqdro de mandos en generall sistema de Uso: LimpieZO de tOdO tlpO de contactos eIéCtriCOS.
arranque, generador.

PROTECTOR DE HUMEDAD Art. 00893 844 100

Art. 00890 100
Beneficios: Ayuda a un mejor funcionamiento,

evitando la incrustacién de humedad y arcos
eléctricos.

Beneficios: Protege los contactos, evitando
falsos, chispas y cortos eléctricos.

Uso: En conexiones eléctricas y electrénicas

Uso: Sella y lubrica los componentes eléctricos
elimina humedades.

expuestos a humedad.

BROCHABLE
. Art. 00893 198 010
Art. 00893 198 040

= Beneficios: Para lugares de dificil acceso,
= elimina la posibilidad de falsos contac-
tos.

EN SPRAY
Art. 00893 223

Beneficios: Repele y desplaza el agua.

Uso: Lubricante ideal para switches, tornillos,
correderas, bisagras etc.

Uso: Sella, aisla y protege hermética-
mente las conexiones eléctricas.

COMPROBADOR DE TENSléN 3-48V X
Art. 00715 53 07 .,

-
Beneficios: Fécil deteccién de polaridad. /

|.-ﬂlr
Uso: Sistema para comprobar cables, muestra tensiones de :f}i

12V, 24V y 48V, o

)

b
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TERMINALES ELECTRICAS Y COMPLEMENTOS Calibre de Terminales Eléctricas
Familia N2 558 10-12 14-16 18-20
Familia N2 967 N N N
62 9054 949 2 908 2 5(! 5054 5135 5215 400 054 40215 401 405
CINTA AISLANTE FUNDA TERMOCONTRACTIL
PVC NEGRA Fam. 771

Art. 00985 196

& )

Beneficios: Elimina la posibilidad de falsos

contactos. ( )

Uso: Sella, aisla y protege las conexiones -

eléctricas. ( ]

TRiP FIJ'M.




REPARACION PLASTICA

REPARADOR DE PLASTICOS
Art. 00893 301

Beneficios: Alto poder de adhesién.

REMACHADORA

Art. 00949 000 1

blandas (PVC, aluminio, etc.).

ADHESIVOS
(e PEGAMENTO
=wUmr SUPER SCHNELL
EAMENTE Art. 00893 09 - 20 grs
Art. 00893 090 - 50 grs
Art. 00893 09 020 - 20 grs

ADHESIVO EPOXICO
BICOMPONENTE TRANSPARENTE

Art. 00890 31

Beneficios: Elimina irregula-
ridades y rellena cavidades
de diferentes superficies.

INURTR Wi,

Uso: 1:1 Pldsticos, metales,
madera, cuero, vidrio,
caucho, etc.

Uso: Mezcla 1:1 para reparacién de
fibras de vidiro, plasticos, maderas etc.

PARA REMACHES DE PLASTICO

Beneficios: Percute el remache en un solo
paso, ideal para lugares de dificil acceso.

Uso: Fijaciones en pldsticos y piezas

w WURTH

PROTECTOR DE BAJOS
Art. 00892 075 250

Beneficios: Resiste a golpes, friccién y
temperaturas.

Uso: Ideal para bajos, alerones, cajuela,
puertas etc.

TEXTURIZADOR DE PLASTICOS
Art. 00893 181

= WURTH

Beneficios: Restaura el grabado después de
una reparacién en pldstico.

TINTE PARA PLASTICOS

Art. 00893 280 1 - Negro
Art. 00893 280 2 - Gris antrasita

Beneficios: Devuelve a los pldsticos
descoloridos su color éptimo.

Uso: Todo tipo de piezas de pldstico
de vehiculos.

FOMLILNIT 39 FOTVANVLIDY Ld-LEVHd
L4159 SOSLLEY T Wi d LLNIL

TERMO ENGRAPADORA
Art. 00827 323

Beneficios: Restaura y refuerza
roturas de partes pldsticas.

Uso: Fijacién por termo fusién
se incrustan en los pldsticos
uniendo o reforzando.



TORNILLERIA

FAMILIA N2 060

| Tornillo Allen Cabeza de Gota Cuerda Corrida
ISO 7380 . Clase 10.9 - Grado 8

24x10 24x16 24x20 24x25 25x10 25x16 25x20 25x25 26x20 26x25

T

FAMILIA N2 082
Tornillo Allen
Cuerda Parcial
DIN 912 (1SO 4762) Clase 8.8

6x40 8x40

|_ FAMILIA N© 046
E'-' 0046 6 20
Tornillo Cilindrico Cruz (Phillips)

#% | de Acero Cincado Cuerda corrida
DIN 7985 (ISO 7045) Clase 4.8 Grado 2

FAMILIA N2 087
Tornillo Cénico Allen de Acero Cincado Cuerda Parcial (A2K)
DIN 7991 (ISO 10642) - Clase 8.8 - Grado 5

3x6 3x8 3«10 4x20 5%x30  6x20  8x40  06x20
i < T T 048 19

FAMILIAN® 1340

Pija Negra de Ala Ancha
(Phillips) DIN 7981

i AT A

i

‘ FAMILIA N 273 Tornillo Hexagonal de Acero Cincado con Rondana Fija Cuerda corrida
) DIN 6921 - Clase 8.8 - Grado 5

FPTEL LY

\ 5x25 5x40 5x50 926x10 926x25 926x35 928x16 928x20 928x30 921x025 921x040
2 S - [__ " Rl a4 T
] o ST e B Ton, e BT
< = = * = = ———
| 3 a
- -_;h s : .:I.-=
3 = -
E e a3
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‘S48 HERRAMIENTA MANUAL

ESTUCHE DE PUNTAS DE 1/4”
Art. 00614 250 300

Wt Rtaat 10520g Ari G804 745 34

Contenido 105 piezas:

1 conector 1/4"

1 adaptador 1/4”

1 inserto especial para ojillos

87 puntas:

6 puntas planas

6 puntas cruz

6 puntas PZD

6 puntas AW

10 puntas hexagonales en pulgadas
8 puntas hexagonales en milimetros
6 puntas hexagonales inviolables mm
9 puntas TORX

9 puntas TORX inviolable

3 puntas XZN

4 puntas de orquilla

4 puntas Tri Wing

4 puntas cuadradas

3 puntas de forque

3 puntas de doble cufia

ESTUCHE DE DADO CON PUNTA 1/2”
Art. 00965 13 310

il Llllll

il

JUEGO DE MULTIDADOS

Art. 00965 11 042

Contenido 42 piezas:
1 matraca 1/4"

1 extensién de 100 mm

1 extensién 150 mm

1 nudo articulado-

12,13, 14mm
1 desarmador de 1/4”

11,12, 13y 14mm-

15 puntas:-

3cruzenPH 1,2y 3

1 punta plana de 8 x 5.5mm
4 puntas allen de 3, 4, 5, 6mm

+ DADOS HEXAGONALES LARGOS

12 multidados de 4, 5, 5.5, 6,7,8,9, 10, 11,

9 dados largos hexagonales de 6,

1 adaptador para puntas de 1/4"

7 puntas TX de 10, 15, 20, 25, 27, 30, 40

Contenido 31 piezas:
8 dados con punta versién corta.

Largo total 60mm.

4 dados con punta

versién larga TX 30, 40, 50, 60.
Largo total 120mm.

4 dados con punta bristol
versién corta de 5, 6, 8,10 mm.
3 dados con punta bristol
versién larga de 8, 10y 12mm.
8 dados con punta allem

14y 17mm.
4 dados con punta allem
versién larga de 6, 8, 10y 12mm.

DE 1/4”

7,8,9,10,

TX 25,27, 30, 40, 45, 50, 55, 60.

versién larga de 5, 6,7, 8,10, 12,

QUALITY

SET DE LLAVES ALLEN LARGAS
CABEZA DE BOLA mm
Art. 00715 40 100

No. de

llaves n didmetro mm

9 1,5,2,2,5,3,4,5 6,8 10

JUEGO DE MULTIPUNTAS
+ MATRACA DE 3/8”
Art. 00965 12 371

Contenido: 38 piezas:

1 matraca 3/8"

1 adaptador para matraca 1/2"

8 puntas inviolables de 30mm: TX 20, 25, 27,
30, 40, 45,50y 55

8 puntas de 75mm: TX 20, 25, 27, 30, 40, 45,
50y 55

3 puntas de 120mm: TX 40, 45, 50

6 puntas Allen de 30mm: SW 5, 6, 7, 8, 10, 12
5 puntas XZN de 30mm: M 5, 6, 8, 10, 12

5 puntas XZN de 75mm: M 6, 8, 10, 12

2 puntas Phillips de 30mm: PH 2, 3
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SET DE DESARMADORES

JUEGO DE 6 LLAVES

Art. 00613 932 25 COMBINADAS
DIN 5260 - PH, ISO 8764 - PH DE CARRACA FLEXIBLE
= Art. 00714 253 50

5llavesde 8, 10, 12, 13, 17, 19mm

[
B h—

Contenido:
e At N
. No. Art. No.
PH °
1,0X5,5X100/00613 321 055 H1 00613 322 2
1,2 X7,0X125100613 321 07 H?2 00613 322 2
1,6 X92,0X 15000613 321 09
Descripcidn Art.No.
DESARMADOR MAGAZIN PH1 00614 176 274
(IMANTADO CON PUNTAS) ez | O [oseiazescn
00614 312 5
006143127
00614 313 0
00614 314 0
AllenSW 4 00614 176 94
Alensw 5| [ [00612 176 95
AllenSW 6 00614 176 96
Plano 0,6 x 4,5 IEM| 00614 175 652

TORQUIMETRO 1/4”
Art. 00714 71 20

PINZA REGULABLE TIPO PERICO
Art. 00714 01 563

o

S

CONJUNTO LLAVE DE MATRACA
MIXTA FLEXIBLE VERSION CORTA
Art. 00713 810 14

5llaves de 8, 10, 13, 14, 17mm

KIT ALICATES PARA SEGUROS
Art. 00715 001

Contenido:

* Alicate curvo de 13.86cm. con punta de 0.9 mm.
* Alicate recto de 15.12cm. con punta de 0.9 mm.
* Alicate curvo de 13.86cm. con punta de 1.2 mm.
¢ Alicate recto de 15.12cm. con punta de 1.2 mm.
¢ Alicate curvo de 18.90cm. con punta de 1.8 mm.
¢ Alicate recto de 20.16cm. con punta de 1.8 mm.
* Alicate curvo de 21.42cm. con punta de 2.3 mm.
¢ Alicate recto de 22.68cm. con punta de 2.3 mm.

* Herramienta de gancho.
* Herramienta de retiro. ‘
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GAFAS DE SEGURIDAD
“TIPO STYLUS”

Art. 00899 103 128 - Transparente
Art. 00899 103 129 - Obscuros

» ' CREMA LIMPIADORA
DE MANOS
T SwWuRTH EWETC Art, 00893 900 099

Limpia y protege al mismo tiempo.

Garantiza 1300 aplicaciones.

CHALECO DE SEGURIDAD
CON REFLECTORES
Art. 00899 582 000 - Amarillo

Art. 00899 583 000 - Anaranjado

GUANTES

NITRILO GRIS
Art. 00899 444 07 - Mediano

Art. 00899 444 08 - Grande
Art. 00899 444 09 - Extra grande
TIGER FLEX

Art. 00899 401 017 - Chico

Art. 00899 401 018 - Mediano
Art. 00899 401 019 - Grande

DESECHABLES DE NITRILO (Pack 100pz)
Art. 00899 470 328 - Mediano

Art. 00899 470 328 - Grande

ROLLO CON EXPOSITOR
Art. 00999 899 800

PANO CON EXPOSITOR
Art. 00999 899 150

ROLLO

Art. 00899 800 511
PANO

Art. 00899 150 225

PANOS DE MICROFIBBRA
Art. 00899 900 01 - Azul

Art. 00899 900 02 - Amarillo
Art. 00899 900 03 - Rojo
Art. 00899 900 04 - Verde




DE TALLER
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LAMPARA FLEXIBLE DE BOLSILLO
EXTENDIBLE + IMAN SUJETADOR

Art. 00827 500 50 ;

3 luces led, extensién de 15-45cm con imdn en la
base y la punta.
Extensién: tipo antena, con sujetador tipo pluma.

LAMPARA NEGRA DE 21 LEDS
Art. 00827 531 10

Cabeza de la ldmpara multi posicién, se inclina

hasta 180 grados.

Tres fuertes imanes para colocar en diferentes
posiciones.

21 leds como principal iluminacién, 5 leds como
centro de atencién en la parte delantera de la
lampara.

PRESURIZADO MASTER
Art. 00891 201 799

Y Lavado de inyeccién
\||.l
5]" - Elimina perdida de potencia.
¥

- Ahorra combustible.
- Ayuda a un fécil arranque.

Previene fallas generales.

¢ \ .
1 E g ﬁl E r - No se necesita compresor.

BOMBA NEUMATICA PARA EXTRACCION

Y LLENADO DE LiQUIDO DE FRENOS
Art. 00714 55 290

TERMOMETRO INFRARROJO
Art. 00715 53 101

Medidor de temperaturas

-50°C a 55°C

Realiza mediciones precisas sin contacto.
Sistema ptico para mediciones a distancias.
Amplio rango de temperatura.

Visor laser doble.

Funcién Max - Memorizacién - Bloqueo.

Luz de fondo.

Convertidor de ° C'y ° F de rdpida ejecucién.
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MOTOCICLETAS

Wiirth México, S.A. de C.V.

Carr. Temixco-E. Zapata, Lote 17 bodega 1
Col. Palo Escrito, C.P. 62760

Emiliano Zapata, Morelos, México.

TEL: +52-777-101-25-20

RFC: WME-900307-8U2

www.wurth.com.mx

ANTIEMPANANTE
Art. 00890 19

Beneficios: Proporciona una visién nitida.

Uso: Impide el empafiamiento de todo tipo
de crsitales, policarbonatos y acrilicos
(parabrisas, espejos viseras de cassco efc.)

REPELENTE DE AGUA
WATER OFF
Art. 00890 102 1

Beneficios: Permite ver claramente en dias
de lluvia.

Uso: Repele el agua en los vidrios.

LIMPIADOR DE PARABRISAS
BLITZ
Art. 00892 333

Beneficios: Desincrusta todo tipo de sucie-

dad.

Uso: Limpieza de cualquier tipo de cristal
o vidrio.



